UCITEY 38K TOVARIS, dne 28. junija 1918,

Stran 5,

Tovaris Monschein, ki ga je odposlal
ohrerbund, je govoril o 8. \nnjnem POSO-

Nato precita pre:dsedmik Gormp dopi-
¢ 1.) Prediog glede ustanowitve strakov-
aga tajniStva Zaveze. — Se bo sklepalo
a prihodnjem zborovamju. 2.) H. Hre-
ak-Pahor-Flere slzjava«. Za poroGeval-
4y na prihodnjem zborovanju se izvoli
gvaris Mirko Le3nik. 3.) Preustrojitev
asega Solswva. PoroCa prihodngic tovanis
uhr, 4.) OkroZnica glede drusdtvene Gla-
wanine in udit, podpornega sklada za voi-
e vidove in sirote. Zneski naj se pobirajo
@ posameznih Solah vsakega prvega ter
ai se vaposlieio druStveni blagajniGarki.
) Cilede rednega izhajanja -Popotnikas
e sklene soglasno izjava na vodstvo »Za-
yezex. TovariSu MariniCu im gospej so-
yrosi  izraza drusStvo povodom  bnidkih
greub najiskreneje soZalie.
Prihodnje zborovanje se vrsi 8. av-

Kraniske vesti.

—i— Draginjske doklade za kranjsko
citelSivo, lezewd odbor kranjski je na
SVl sedl doe 1Y, Lom. v zadevi draging-
il dollad za uGitelstyo v letu 1918 pri-

i nastopnemu prediogu nauCnega ani-

sirstva:  sKer je drzava pripravijena
it dezelann 50 & predujem za fzpladilo
;nl Getrt wiavm.mu zbotu predloZencia
ineska za dragingsko doklado wuditeljem,
3;: fnacrtu od ¢. Kr. naucnega ministrstva
rediaganega skiepa pritrdi, da je mogoCe
ueiweljem wustredt wvsaj v tem obsegu Se
pred ustavno reSitvigo predioZenega za-
kona,« C. kr. okrajni solsxi nadzorniki so
dobili Ze nalog, da Gmprej sestavijo po-
rodilo in posljejo potrebne podatke. Upa-
mo, da bodo pospesili zadevo, saj morajo
e odprej imeti zbran ves matenal. Udi-
telistvo mora priti do svojega denarja!
Potreba je velika!
| —r— Drustvo pokojenega uciteljstva
na Kranjskem je imelo dne 12. junija t. L
po daljSem prestanku zopet enkrat svoj
whéni zbor. Po olnsCamein predsedndkovem
puzdravu je porodal tajnik in blagamik to-
wari§ Puncah, da je Sweldo drustvio dosedaj
l¢ 66 pravih in dva podponna Clana, katerih
Stevilo pit v novejdem Casu takio narasca,
da nas bo kmalo sto. Odbor je predioZ:l
deZelnenu wibomu prodnic za 25 odstoumo
¢! iado onim tovariSem, ki je Se nimajo;
a splodno povisanje pukojmme in priznanie
stanarine; za posiljanje meseéne pokojnine
o posSti na dom. kar je pa bile seveda po
uditedistvu nenakiomnjeni gospodi odkicnje-
mo! — Da je adbor previdno in vardno go-
spodaril, kaZze prebitek 556 K 35 h, ki je
obrestonosno naloden. lzdal je pratekio le-
to tudi imenik Zivih n zammlih Slanuv s
primernim poukam v dosego vdovske po-
kojnine in posmrinine ter izplacal od de-
cembra 1912, «o sedaj za emajst smrtnih
sluCajev dedicem wpripadajoCe pogrebne
prispevke. Za bododo leto je bil izvoljen
za predsednika K. Engelmann, za namest-
nika J. Benedek, za tajnika D. Judnig, za
blagajnika S. Puntah in za odbomike pa
1, Cendic, J. Gantar i A. Javorsek., Ra-
Sune bosta pregledovala F. Kav&ic in F.
Klinar. s0 se sesli skoro vsi zbo-
vovalcl k prijateliskemu sestanku, Kjer so
se pomenili marsikaj o sedamjih in tudi o
Sieteklih starih — pa za uditelistvo  tudi

takrat ne — dobnih Casih. — k.
—r— Posnemanja vredno, Vrli ugiteljisniki

ljubljanskega uditelfiséa’ so zbrali med seboj 73 K
ter jih izrofill predsedniku Zaveze avsirijskegn
Jugosiovanskega uiteljstva L. Jelencu, da odpos-
lle tn znesek solskemu odseku za slovensko Solo v
Miar.boru, Vsa cast zavednim mladenitem! S svo.
jim cinom so pokazali, da vedo cenitl pedagoSko
waceln, da ie materina beseda temelj vsaki' pa-
wielni i doliri vegojl in izobrazbi. Prosvedotiii so
i tudi, da se hodeio kot bodo&i liudskl ucitellt
ravnati po tem npadelu in strogo paziti, da se ne
odtuii nasi Jugoslaviii nobeno slovensko dete.

—r— Kranjskemu defelnemu drutvu c. kr
avsir. zaklada za vojaske vdove in slrote ter za
varstvo otrok In oskrbo miadine prihajajo vsak
dan prodnje, ki se morajo fe viaprei odKloniti,
ker itso dani pogofi, ki jih zahtevajo drustvena
pravila, Da se prihrani drustyn nepotrebuo delo,
iprosifcem pa stroski i razoCaranje, navajamo v
mastopnem za  prosnje vaZne tolke drustvenih
pravil:

§ 2. Namen dezelnemu drudtvu je:

1. da pomaga avstriisko driavijunstve viiva-
intim vdovam na bojis€u padlih ali v voeini ali za
nienimi posledicami umrlih defelanov dosedi pri-
liko za pridobivanie ali da jih, &e 1o ni mogolde,
podpira kako drugale;

2. da avstrijsko drZzavljanstvo viivajolim,
podpore potrebnim sirotam v volski padiih ali
wmrlih detelanov, pa tudi drugim varsiva potreb-
nim otrokom in mladeletnim zagotavlia predivija-
nje in oskrbo ter vzgolo in pouk in sploh skrbi
“a mjihovo telesno in versko nravno uspevanie;
Pri tem mora vedno v prvi vrstl gledad na voja-
ska sirote;

3. da pomage onim drugim, avstrijsko driav-
I Hanstvo ulivaioim svojeem padlih in umrlih de-
| Jelanov, ki so jib le-ti vzdrievali ali vsal redno
| pod pirali.

—1r— Sklep Solskega letd. Danes so
zakljudile vse ljubljanske srednje in hud-
ske Sole Svisko leto,

Staierske vesti.

—4— QOdlikovanje. V tretilé je odlikovan nas
wovaris ulitel] Ivan Glintek, ¢. kr. stotnik v neki
pehoini diviziii, sedaj z zasluinim krilcem 3. vr-
ste z voino dekoracijo in z medi. Cestitamol

Splosni vestnik.

Za uciteljski konviki; Gosp. Matija
DickniCar, restavrater v St. Peurn, 50 K
namesto venca na gnob pokogni gospe Ma-
vigi Cesnikovi, soprogi naduCitelia Drago-
gna Cesnika 12 Knezaka, — Tav. Jakob
Driminak, naduciteli v Ljubljani, 30 K, na-
masto cvetja na prerani grob svoj neta-
kimgi Alogzigi BrnGic, moj. Kraigher iz Po-
stojue. — Gorenjski Cerkljani zbrali na
Svatbi  Zosp, lvana Kemna o sijegove
Metke 45 K.

Draginiske doklade za ljudsko in me-
scansko ucttelistvo. Uradno se razgiasa:
Lakonskd nadrt glede dragmjskih dokad
liudskeimu in anescansiiem uditeljstvy Za
leto 1918  parlamentaniéno Se ni resemn.
Viada je zato odredila zatasno pomod,
Dezele dobe pod doloCenimi pogoji drzav-
ne predujme na razpolago, s katerimi bo
micode uditeljskenmm osobju in preosta-
lim izplacati do treh Cetntin po zakossw,
nacr prezgdageccega zaeska od L. g0
arja 1918 dalje. Merodajni krogi naj iz-
vrse Cimprej to odredbo, ker je beda med
uciteljstvarn vellka. Ne pustite nas Cakati
zopet pol leta!

Obeta se nam Se velia draginja. Ka-
kor Cujemo, se v mgrodainih krogih ku-
jeio macrti, da naj se v jeseni za prasice
nastavi $e enkrat tako visoka cena, ka-
kar je bila lanskio jeseén! S . tem bodo
brezdvamno tangirane cene tudi pri dru-
gih potreb$&inah. Viognih dobidkarjev to
res ne bo ni€¢ bolelo — par tisoé krom
ved ali manj, o se jim nic ne pozna, —
obrtnik bo seveda tdi lahko podraZi
svoje fizdelke; vse kaj drugega je pa, kaj
naj pocne mali wadnik, ucitelj in sploh
budie s stalnimi platami? Zahtevati bodo
monali tudi Se enkrat tako velike place.
ker se bo sicer vioz., ki Ze sedaj tici do
pesti v blatu, popolonoma ustavil. Ako bi
gotovi fgktorji le mekoliko mislili, kam to
viadi, pa bi gotovo cene skusali zniZat, ne
pa vedno zvisevati!

Kmetijski pouk na ljudskih Solah, O-
grski naudni minister grof Appomnyi je iz-
dal odredbe, po katerih se uvede v ogrske
“udske Sole obvezni kmetijski pouk. Ob
enam je tudi preskrbljeno, da bodo pow-
sod na razpolago tudi primerna gospodar-
stva in se bo torej moglo poudevalti na-
zommo in praktidno.

Razgled.

Odbit poizkus, upredi popis setve v
Sluzbo nemsStva, Neki zemijemerec je po-
vabil setvene komisarje na razgover, Pri
tem posvetovanju je izrekel Zelio, naj mu
popisujejo setev v dvojezitne tiskovine po
nemsko, &eS, da je v sviel urad sprejel 30
gospic, ki po vecini niso vesie slovenske-
ga jezika. Dobro ga je zavrnil neki koimi-
sar, rekoC: »Mi nismo samo zapriseZeni
komisarj, temved tudi drZavijani sloven-
ske marodnosti, zaradi Cesar ne moremo
pripustiti, da bi se pri popisovanju preziral
slovenski jezik, Cegar ravmopravnost pri-
znava drZzava.v Soli, v uradu in javnem
Zivijenju; zaradi tega ste storifi nezako-
nitost, &e ste v svioj urad najeli gospice, ki
niso zmo'ne slevenskega ezika.  Pri nas
ne sime biti nikdo vsprejet v uradno sluz-
bo, ¢e M ¢mosen nasesq iezika, a ny ni-
sino volini delati za nemStvo v B.l« Po-
slej ni dotiCni zemljemerec nikjer ved po-
novil svoje zahteve, bil je, ¢e ne ozdrav-
lien, pa boli previden. Popis setve pa se
vrii popolnama v slovenskem jeziku, Za-
vedni komisar je v tem sluagu dobro izvr-
Seval svojo diZavhansko pravico, Zuvati
svoi jezik in sviojo narodnost, odbil je po-
skus, upredi popisovanje setve v sluzbo
nemstva.

Osterreich wird deutsch sein oder es
wird nicht sein, To je sedaj geslo nemdkih
radikalcev. Ker pa dobro wedo, d
nikdar ne duseZejo iz svoje mod,
Nemcev je le '/; v monarhiji, zato pa pri-
Caloujejo izvrSitev fega madrta od nag-
tesnejSe zveze z nemsko driavo, Ali nd to
pravo veleizdajstvo ?! Da pa avstrijski Slo-
vani 4o temeliito prepredijo, zalitevago (z-
vrSitev svoje majniSke deklaracije, t. .
ustanovitev lastnih drzav (po zgledu Ma-
Jiarov) pod habsburdkim Zezlom. — Po-
tem postane Avstrija taka, kakor si jo je
predstavijal slavni CeSki zgodavinar Pa-

ker

lacky, ali z drugimi besedami: »Osterreich
wird nicht deutsch sein, sondern dsterrei-
chisch bleibene,

Nemski drZavni jezik je pa tako Ze
wvipeljan po veeh nemskih kronowinah, Cehi
in Jugoslovani ga pa ravno tako ne notre-
bujejo, kakor ga Ze 50 let ne potrebujeio
Madgari, pa tudi Nemcem sedaj ni€ ved ne
pride ma misel, ponujati na Ogrskem nem-
§ki drZavni jezik.

Utitelistvo in voina. Doslej je padio
v viojni 63 komogkih uditeljev. Ze prew
vojiio je bilo veliko pomangkanje uCitedi-
skih oseb, a kaj bo sedaj?

Slabe posiedice voinez na nemsko
miadino. V Hammu na Westialskem, kjer
je — mimogrede povedano — Zivelo tudi
dostl slovenskih rudarjev, je bilo na ta-
kozvanem smiadinskem tednue« povedano
poraGilo o silnem nagnengu nemske mila.
dime o zlcCinstva med vojuno. Tako je n.
pr. narasio Stevilo miadmskih  zlocincev
v okroZju Hamnskega madsodiséa od 1.
i&féﬂlﬂéﬁ do septembra 1917 od Zpﬁﬂ24 na

e neugodnejSa porodila p D
iz dmugih memidkih okroZij, tako da semﬁ-
ko rede, zloCinci med nemsko miadino so
se po Sestkratmo pomnogili. Vehu tega so
Ze do sedaj vsi poboljSevalni zavodi in
raglitme prisilne delavnice prenapalnjene,
tako da Ze mimajo kam z miadinskimi zlo-
Cinci. Vedno boli so upraviCene naSe zah-
teve po mmiru!

KnijiZevnost.

Historiéna slovnica slov. jezika,

Spisal vseudil prof, dr. K. Strekell.

Zyodovina jezika je eden glavnih delov kul-
turnie zgodovine vsakega naroda, Tudi pri Slo-
vencili se Ze davno &ati in se je Ze velkrat po-
udarjala potreba historiéne slovnice. Imamo si-
cer nekolike poizkusov in raziskav ragtresenih po
raznih knjigah, nimamo pa celotne slike zgodo-
vine nalega lezika.

Ti razlogi so vedii Zgodovinsko druttvo v
Mariboru, ko se je odlogilo posredovati, da izide
historicna slovnica slovenskega lezika. S tem ved-
fim veseljem pa smo se odlofili za izdajo, ker Je
historicno slovnico spisal priznani  strokovajak,
pok. graski vseudiliSki proiesor dr. K. Strekell.

Na Zalost sicer ta slovnica ni popoinoma do-
vragna, obsega pa vendar najvainejia poglavia
Neizmerna Skoda bi bila, ako bi delo ostalo v ro-
kopisu. Znova bi bilo treba obilo truda, ki bi se
lahko uporabil za izboljSanje in izpopolnjevanje
dela.

Knjiga je seveda zpanstvena, a je naSe dru-
4tvo ne more izdatl kot svole redne publikacije,
ker presega nijegov oZil delokrog in gmotna sred-
stva. Delo bo imelo pomen za ves nas narod in za
vse, ki se zanimajo za slovenski Jezik.

Nafe druStvo je odvisno le od malega Stevila
svojih ¢lanov in nikakor ne zmore samo tega no-
vega bremena.
sme rabiti v ta namen, Ker je ustanoviljen le za
abjavljanje arhivalnega gradiva in podporo mladih
historlkov. Da se torei omogoti izdajo historicne
slovnice, ic potreba izredne pomodr velikodosnih
podpornikov in prijateljev.

(Obratamo se tedaj na vsa nasa Kulturna drus
Stva, vse nase denarne zavode, na vsakega nase-
ga rodoljuba, da pam pride s svojim prispevkom
na pomot, Veliki in majhni doneski bodo pomogli
drustvu, da bo izvrsilo to svojo kulturno nalopo in
s tem povzdignilo in obogatilo naSo znanost; saj
nam-za to jaméi e pisateljevo ime.

Istocasno pa Ze sedaj prosimo vse one, ki bi
si Zelell narotiti slovnico, da podpifejo pridejani
narocilni list in ga podlieio naemu drustvy, da
moremo dolotiti Stevilo izvodoy, zakaj s papiriem
treba Stediti in tisk je neizmerno drag. Zaradi tega
bi mogli tiskati le wlko izvodav, kolikor bo na-
rotil,

Delo bo obsegalo 20 do 25 tskanih pol. Cene
se seveda, danes ne moremo toéno doloCiti, ker
bo odvisna od podpor, Stevila narofnikov in izpre-
memb pri cenah tiskarskega materinla. (Cotove
pa ne bo presegala vsote 10 K.

Prosimo torej Se enkrat takolinjega odziva
pri podpornikih in naroénikih, da moremo z delom
tako] prifeti.

Prilagamo tudi poloZnice, da nam morejo pod-
porniki takol nakazati svoje doneske. Ce bi slov-
nica vendar ne mogla iziti, bo drustvo Ze vypla-
cane zneske seveda vrnilo.

V Mariboru, 1. maja 1918,

Zgodovinsko drugivo
v Mariborw

Martin Krpan z Vrha. Napisal Fram Lev.
stlk. Podobe narisal Henrik Smrekar. —
KnjiZnica za otroke 1. ZaloZila in izdala Nova Za-
lotba v Ljubljani, — Tiskala Katoliska tiskarna.
Str, 33, Cena K 5, — O vsebini ni treba govoritl,
ker je Levstkov Krpan znan Sirom sveta: sloven-
ski junak, ki so se na Dunaju spomnili nanj takrat,
ko 50 ga dobesedno krvavo potrebovali. Ko jim je
dal vso syojo moé na razpolago, je dobil tudi svolo
pravico: v vreéah je smel prenadati — sol! Do-
voli skromen je bil, a S¢ teda) je gospod minister
vihal nos! Hvala Bogu — bilo je! Dandanes bi po-
kojni Levstik utegnil napisati drugaénega Krpana,

Tudi Trstenjakovega sklada ne.

ne samo o vrefah monopolizirane soli, ampak tudi

o 80li — znamenfu modrosti — in pa morda celo

o kaki skledi lee! In o vsem, kar je z eno in dru-
go v zvezil — Nove pa so Smrekarjeve ilustracije.
Enega Krpana nam Je Ze narisal Vavpotie (glel
»Spoinen — cvieéee Hrvatske Matice, poklonjeno
Strosmayerjul) S tistim Krpanom javnost ni bila
zadovolina. S Smrekarievim pa je tako, da so eni
zanj, drugi pa ne. OdloGujota je tu mindina, kit ji
Je knjiga namenjena, Ta bi pa rada imela v risbah
vel naivnosti in ved Zivllenla, Ker trdi, da ji Lew-
stlkova beseda pove ved, kar se humoria in Zivah-
nostl tiCe, nego ji predofujejo Smirekarjeve risbe,
ki s0 brezdvomno tehniSko lepe In je bilo treba
umetniku zanje mnogo Studlj in resnega dela, —
Besedilo j¢ mestoma modernizirano. Moja sodbn
je, da bi se morali drZati natela: all vse delo pre-
pitemo nasdanainji pravopis, all pa vs¢ pustimo
tuko, kakor Je zapisal Levstik., Tako polovidars
stvo pa moti mladl svet, ki pozna pravilnost na-
tepa jeika iz svojih Solskih knjiz. Ce bi pa bral
Levstika v originaiu, bi vsaj vedel, kako je pisal
ta nad mojster jezika In sloga. E. Gangl,

i. K. Chesterton: Cetrtek, Poslovenil Oton
Zupancit — lzdala in zaloZila »Omiadina«, Ti-
skala sUgiteljska tiskarnas, — Str. 193. Cena: bro-
Siran izvod 3 K, kartoniran 3:50 K. — Burna po-
vest san), dedektivski roman, kakor Eujem pripo-
vedovati, da jih kaZejo tudi na belem platno deZel-
nega gledaliséa v Liubliani kot najnovejie prido-
bitve kinemalografske umetnosti ter vrioglave
spretnosti in orjaike telesne sile glumacdev, Razli-
ka je ta, da tamkai le odpirajo usta in melejo z
drznimi gestami okrog sebe — od senc tudi nide-
sar drugéiea ne moremo pricakovati! — v kaligi
pa je toliko dubovitosti, toliko podiigajodih isker
smelega duha, toliko Carovniskih dejanj, domisle-
kow in zapletkov, da ti mestoma zastaja sapa in
da hitis od stranl do stranl z rastoo radovednost-
jo, kam vendar dryvi ta Cudotvorna posast duSevne
in telesne, do skrajnosti napete, a vedno lzpova
snujode energije? Ta mogoéng struja duha in fan-
tazije, pozivljana wvseskoz z blesteéo igro besed
in s sijajnim slogom jzraZanja in opisovanja vsega
videnega In cutenega, ima svoj izvir in konec ob
sestri Gregoryievi, deklici-zlatolaski, ki je rezala
spanski bezeg pred zaitrkom z vso nezavedio
resnostjo mladega dekletac... Ne trdim, da Js
osnova temu delu Qoetheley princip veino-zenske-
ga, a vendar je tudi s Cetrltkom dokazano, da se
vzlic vsel mogofnosti in visSini razmaha duSevmb
peruti naposled vendar priblizamo realnosti, od-
koder nas je dvignlo in odtrgalo hrepenenje po
uresnidenju- tega, kar Zivi v zakonih duta, kipe-
cega napre] in navzgor. Temved je moja trditev,
dy je bila Cetrtkovemu pisatelju nujna potrebs,
naj s¢ ujegova fantuzija razigra v najvisiih sferah
duhovitosti in v najglobljih plasteh razmiSijanja,
kakor je, recimo, nas Mencinger dobil svojega
Abadona, da nam je odkril silo svojega duba. (Meq
Cetrtkom in Abadonom ni seveda nobene druge
siiénostl: oba sta le sredsive do smotra). Nemara
je¢ Zupan€ica ravna ta idealna stran Chestertons-
vega dela papotila do tega, da nam je preskrbel
prevod z enakimi vrlinami, kakor smo jh vajenl.
Kouéno bl se dalo trditi, da je Ceirtek prosiava
reda in zakona, kar pa ni pri nas nié posebnega
ali celo menavadnega, Saj ni Se tako zakrknjenega
srca med nami, kamor bl ne Zarele Crke znanega
dunajskega gesla: Justitin fundamentum regno-
ruml... E. Gangl.

Vzorl In boji, Po prijateljevih pismih priob&il
Joze Debevee — KnjiZnica za miadioo,
Nova Zalozba v Ljubljanl. KatoliSka tiskarna v
Liubljani. — Str. 415, — Cena: vezani knligi v
knjigarnah 11 K, broSirani 8 K 80 vin, — Pisatelj
Debevee posveda to svolo knligo sporinu dr, Fr.
Lampeta, ustanovnika in prvega urednika sUom
in Svetas, sbrez ¢igar pobude m bésede ne W
Gila ta #e¢ davro pogzabliena pisma nikdar zagle-
dala belega dne.s — Danes, ko imamo ta pisma
dijaka Ivana njegovemu prijatelln n njegovemu

©ofetu v knjigl zbrana pred sebol, smo hvaleZni

pobudi «n besedi pokojnega Lampera, tega pleme-
nitega Cloveka in vzornega duhovmka, ker Je dal
Debeveu iniciative, da je v pismih o¢rtal Zivije-
njie slovenskega Studenta — uliteljevega sinu —
tiaz od prvih pecetkov ljudsko3olskega udenja
(pod uditeljem Matejem Mocnikom) in tia do Ke-
raka v vellki svet: na dunajsko vseulilisée. Knjig
daje pecat pismo ofetove Zivljeniske in stanovske
filozofije: Profesor! — Kuajigo bodo prav umevall
dijaki take-le od 4. srednjeSolskega razreda na-
prej a8 s tem pe maram redi, da bi je miajsi sver
ne smel jemati v roke. Brez skrbi in brikone
wdi s stalnim pridom! Koligo nosi duh vernosti,
poboZuosti, a brez mrzke usitiivostl in tendenci-
oznega moralizovanja, kar je Debevievih pisem
ptva vrlina, Druga je preprostost izraZanja, ki je
potetkoma sicer kaljena, a ki skoro stopi na Ix-
virng pot ter ostane naivno-resniéna do zrelega
skiepa. Tretja je odkritosrinost in resmicoliubnost,
ki prevevata vsako izpoved pisolih oseb ter 1e
osehe in knjigo samo napravljata posebno simpa-
titne. Cetrta je ona sladka, kakor Iz mladega
cvetnega popja poganjajoda poezija, ki se preplew
skozi vse zgode in nezgode, sdnje, nadeje, pre-
vare in uspehe nemirpega Studentovania in ki
diba v kujigl s toliko Zivahnostjo in prikupnostje,
da jo ufivas s pravo naslado. Tako sem po sVe-
jem okusu in dojmu analiziral dobrine Debévieve
knjige in pribajam do zakljutka, da bi ne mogla
biti taka, ako bi slonela na prisilienosti in izumet-
nigenju, Name je napravila najugodnelsi viisk, nje
vsebino sem srkal vase kuakor zdravilo vedinoma
v nofeh brez spania, ki so toliko hujfe, ako na-
vale na Cloveka teike in morele misli. »sVzorl in
bojle pa so mi odpirali poglede v davno dobo na-



